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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 13286-1:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 227 ,Road materials®, mille
sekretariaati haldab BSL

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2022. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2022. a maiks.

Tuleb pédrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 13286-1:2003.

Vorreldes standardiga EN 13286-1:2003 on tehtud jargmised muudatused:
— toimetuslikud muudatused;

— tabelis 1 on muudetud vibrovasara katse jaoks kasutatavat osakeste suurusvahemikku, kajastades
vastavat muudatust standardis EN 13286-4.

See Euroopa standard kuulub jargnevalt loetletud standardisarja:

— EN 13286-1. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 1: Test methods for laboratory
reference density and water content — Introduction, general requirements and sampling

— EN 13286-2. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part2: Test methods for laboratory
reference density and water content — Proctor compaction

— EN 13286-3. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 3: Test methods for laboratory
reference density and water content — Vibrocompression with controlled parameters

— EN 13286-4. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part4: Test methods for laboratory
reference density and water content — Vibrating hammer

— EN 13286-5. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part5: Test methods for laboratory
reference density and water content — Vibrating table

— EN 13286-7. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 7: Cyclic load triaxial test for unbound
mixtures

— EN 13286-40. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part40: Test method for the
determination of the direct tensile strength of hydraulically bound mixtures

— EN 13286-41. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part41: Test methods for the
determination of the compressive of strength of hydraulically bound mixtures

— EN 13286-42. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part42: Test method for the
determination of the indirect tensile strength of hydraulically bound mixtures

— EN 13286-43. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part43: Test method for the
determination of the modulus of elasticity of hydraulically bound mixtures

— EN 13286-44. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part44: Test method for the
determination of the alpha coefficient of vitrified blastfurnace slag

— EN 13286-45. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part45: Test method for the
determination of the workability period of hydraulically bound mixtures

— EN 13286-46. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part46: Test method for the
determination of the moisture condition value
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— EN 13286-47. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part47: Test method for the
determination of California bearing ratio, immediate bearing index and linear swelling

— EN 13286-48. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part48: Test method for the
determination of the degree of pulverisation

— EN 13286-49. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part49: Test method for the
determination of the accelerated swelling of soil treated by lime and/or hydraulic binder

— EN 13286-50. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 50: Method for the manufacture of
test specimens of hydraulically bound mixtures using Proctor equipment or vibrating table compaction

— EN 13286-51. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 51: Method for the manufacture of
test specimens of hydraulically bound mixtures using vibrating hammer compaction

— EN 13286-52. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 52: Method for the manufacture of
test specimens of hydraulically bound mixtures using vibrocompression

— EN 13286-53. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 53: Method for the manufacture of
test specimens of hydraulically bound mixtures using axial compression

— CEN/TS 13286-54. Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 54: Test method for the
determination of frost susceptibility — Resistance to freezing and thawing of hydraulically bound
mixtures

Lisa A on teatmelisa.

[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jiargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard méaratleb katsemeetodid sidumata ja hiidrauliliselt seotud segude veesisalduse ja
tiheduse vahelise seose madramiseks kindlatel katsetingimustel. Katsetulemused annavad hinnangu segu
tihedusele, mida on voimalik saavutada, ja vordluskriteeriumi tihendatud segukihi tiheduse hindamiseks.

Katse tulemused on alus hiidrauliliselt seotud ja sidumata segude nduete mairamisele.

Samuti véimaldavad katsetulemused leida veesisalduse, mille juures on vdimalik segu etteantud tiheduse
saavutamiseks rahuldavalt tihendada.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 932-1:1996. Tests for general properties of aggregates - Part 1: Methods for sampling

EN 932-2:1999. Tests for general properties of aggregates - Part 2: Methods for reducing laboratory
samples

EN 932-5. Tests for general properties of aggregates - Part 5: Common equipment and calibration

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kehtivad standardites EN 932-1:1996, EN 932-2:1999 ning allpool esitatud
terminid ja maaratlused.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt https: //www.electropedia.org/;

— [SO veebipohine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp.

3.1

laboratoorne kuivtihedus (laboratory dry density)

maksimaalne kuivtihedus, mis on vdimalik maadrata kuivtiheduse ja veesisalduse vahelisest seosest,
kasutades kindlaksméaaratud katsemeetodit

3.2
optimaalne veesisaldus (optimum water content)
veesisaldus, mis on seotud laboratoorse kuivtiheduse maksimaalse vaartusega

3.3

tiitematerjali terasuurus (aggregate size)

taitematerjali maaratlemine, kasutades alumise (d) ja lilemise (D) séela ava suurust ning vdljendades seda
suhtega d/D

MARKUS Madaratlus lubab osakeste olemasolu, mis jadvad iilemise sdela peale (iillemdodulised) ja mis labivad
alumise séela (alamoddulised). Alumise soela avasuurus (d) voib olla null.
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